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ESPRIT DE LEPREUVE

M Esprit général

Les épreuves de langues ont pour but de :

- vérifier Uexistence des bases grammaticales et lexicales ;
- valoriser la connaissance et la maitrise de la langue.

Afin de mieux refléter Uactualité, les textes journalistiques servant de support aux
différentes épreuves de langues seront nécessairement des textes publiés apres le 1¢"mai de
l'année qui précede le concours.

Tous les sujets sont propres a chaque langue.

M Sujets

Langue vivante 1
Version : texte littéraire ou journalistique d’une longueur de 220 mots (+ 10%).

Théme : auteur francais du XX®me siecle ou du XXI*me siécle, texte littéraire ou journalistique
de 180 mots (+ 10 %).

Essai : deux sujets d'essais sont proposés d'une longueur de 250 mots (+ 10%), sur théme
prédéterminé, dont un a traiter au choix.

M Notation

Des principes de notations communs a toutes les langues sont définis, afin de
contribuer a une meilleure équité entre tous les candidats et a valoriser les
meilleures copies. Chaque épreuve est notée sur 20.
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M Exercices de traduction

Les pénalités appliquées sont fonction de la gravité de la faute commise.
La sanction la plus sévere est appliquée au contresens et au non-sens.
Viennent ensuite, par ordre décroissant, le faux-sens grave, le faux-sens et
Uimpropriété lexicale.

Une méme faute n’est sanctionnée qu’une fois.

En version, le candidat est invité a veiller non seulement a l'exactitude de sa
traduction, mais également au respect des regles de la langue francaise.

Les pénalités appliquées au titre des fautes d’orthographe ne doivent pas
excéder 2 points sur 20.

Une omission, volontaire ou non, est toujours pénalisée comme la faute la plus
grave.

M Essai

Le «fond» est noté sur 8, la «forme » sur 12. La norme est de 250 mots avec une
marge de +10% ; en cas de non-respect de cette norme, une pénalité d'un point
par tranche de dix mots est appliquée.

Sont valorisées les rédactions dans lesquelles les arguments sont présentés
avec cohérence et illustrés d’exemples probants.

M Bonifications

La multiplicité des fautes que peut commettre un candidat conduit naturellement
le correcteur a retrancher des points, mais ne l'empéche pas d’avoir une

vision globale de la copie. Sensibles a la qualité de la pensée et a la maitrise

de l'expression, les correcteurs bonifient les trouvailles et les tournures de

bon aloi au cas par cas, ce qui rend possible d'excellentes notes, méme si un
exercice n’est pas parfait. Par ailleurs, le concours ayant pour but de classer

les candidats, il est juste que des bonifications systématiques soient appliquées
lorsque U'ensemble de la copie atteint un trés bon, voire un excellent niveau.

FCRICOME

VISER PLUS HAUT

EPREUVE ECRITE / EPREUVE COMMUNE / Langue vivante 1 /Chinois



CONCOURS
ECWCOME

SUJET

SUJET

Durée : 3 heures
Aucun document n’est autorisé.
La partie Ill de U'épreuve (Essai) est au choix du candidat.

Les candidats ne sont pas autorisés a modifier le choix de l'épreuve de la langue dans laquelle
ils doivent composer. Tout manquement a la regle sera assimilé a une tentative de fraude.

M Version
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B Théme

Un an dans une fac en Chine

Stéphanie Pontac a passé un an comme enseignante dans une université chinoise. Elle livre a
notre partenaire Rue89 ses observations du systeme éducatif et du moral des étudiants chinois,
et s'alarme de linquiétude et de la résignation ambiante, dans une société ultracompétitive.

« Aprés un an passé sur un campus chinois, a Yantai (province du Shandong), en tant que
professeur de francais, mes impressions concernant le systeme éducatif chinois sont
préoccupantes, mais c’est surtout linquiétude de ne pas trouver de travail qui prédomine
aupres des étudiants.

La Chine ne manque pas d'étudiants et les compétences se développent a une vitesse
fulgurante. (...)

Avec un chiffre record de deux millions d’étudiants dipldmés en 2008 toujours sans emploi en
2009, l'acces a luniversité n’est malheureusement plus synonyme de réussite assurée.

Alors, les étudiants que j'ai pu rencontrer manifestent une certaine angoisse quant a leur
avenir, car « la concurrence est forte, les entreprises choisissent les étudiants issus des
meilleures universités », m’ont-ils expliqué. (...)

L'avenir professionnel de la jeunesse chinoise est déterminé par le GaoKao, notre
baccalauréat en quelque sorte. C'est le sésame absolu vers une possible progression sociale,
une nouvelle vie en d’autres termes.

Ce passage obligé représente pour bon nombre d'éleves des années de sacrifices, de travail
acharné, de pression familiale dans l'espoir d’accéder aux universités prestigieuses.

16/08/2011, Stéphanie Pontac « Rue89 ».

M Essai

Les candidats traiteront l'un des 2 sujets proposés et indiqueront le nombre de mots employés
(de 200 a 250 caractéres chinois)]
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